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Olsgd: see 1 in art. C,‘. Accord. to Kr and
the K, é.,i signifies A spreading, or becoming dif-
Sused; like med: (TA:) but ISd expresses doubt
of the correctness of this: (L, TA:) it is [said

to be] an inf. n. in this sense. (TK.) e See
also 4.

2. E_nq.iﬂ C.;l He made the dough like the
2ok [or déesd (q. v.) in form]. (TA.)

4 tm, (L,) inf. n. 5;51, (L, K,) He (a man,
L) emitted wind from the anus, with a sound;
(L, K;) as also 'éﬁ: (L:) or he voided excre-
ment with an emission of wind. (L, XK.) [See|3
also art. C’” — U, said of a men, signifies
also o.q Uéh..[l e. He repented qf what he
had done; &c.]. (K.) == And h’)’)U ,_,.3 CUI He
(a man, TA) turned amway from, avoided, shunned,
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and left, such a one; syn. &is seo. (K.)

3:‘..,5 A state of dilatation of the place of exit
of the urine. (IAgr, K.) — And A tangled,
luxuriant, or dense, and abundant, state of herbage.
(X.) — And Vehemence, or intenseness, of heat.
(X, TA) == And 4 [kmd qf small saucer, or

cup, much as is ealled) ds [g.7.: (K2) pl

® - 0.

wlangd. (O and K voce téud .)

S
L 5336 4 236, (T, §, A, 0, L, Msh, K,) sor.

.;,U (S, A, O, &c.,) inf. n. .t,i, (Msb,) [Profit,
or advantage, or the Like, (see o.uU,)] accrued to
him; (T,*$,* A, O,* L,* Msb, K,) or cams to
him. (IKtt, TA.) — And 35U, sor. .\,b_, (T, 8,

M, O,L,K,) inf n. J.,_J, M, O, L,)smdofpro—
perty, It continued, or belonged or appertained,
syn. <, (T, 8, M, O, L K,), & to him; (T, 8,
M, O, L,) a8 also s, aor. ’,b, (M in art. 593,)
inf. n, ’,5 (K in that art.:) ormwent away, passed
away, or departed. (K. [But this last meaning,
which I find only in the K, in relation to s, in
this art. and in art. 549, may be taken from what
next follows, and relate to property as applied to
cattle,]) — And 34, aor. as above, (T, M, L, K,
and S &c. in art. 343,) and so the inf. n., (I1Asr,
T, L, and K in art. 593,) He (a man, M, TA)
died; (T, M L K,and S &c. in art. 399;) a8
nlso 20, aor. 3,;;, (Sand K &c. in art. 393, )1nf n.
3,3 (X &c. in that art.;) and so j§ and BG;

(TA;)i.q S6. (A.) One says, é.hu.;:u w
SEd ;3)4, meaning <3 L [i. e. He did not die
until his means of subsistence became exhausted).
(A.) — And 5, 8o0r. as above, ($, M, O, L, K,)
and so the inf. n., (S, O, L,) He walked with an
elegant and a proud and self-conceited gait, with
an affected inclining of his body from side to side;
(5, M,0,L, K;) es also Yu3. (T, S, M, L,
K.) == And, (M, L, K,) accord. to some, (M, L,)
He was cautious of a thing, and turned aside
Sfromit. (M,L,K.) [See also 2.] == sU said
of saffron, and of the plant called w;;, It became
pulverized, or reduced to powder by its being bruised
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or brayed. (IKtt, TA.) s 3\, aor. om, s,
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oontr significations, (X,) though dissllowed by

L, K,) inf n. ..\,i, (L,) He mixed it, (namely, ﬂothers, (Msgb,) or it 1s more chaste than the
saﬂ'ron, K,) or moistened it with water §c.; syn. |  former; (Mgh ;) and ¥ ook signifies the same.

dl: 3 (8, L, K;) from which it is formed by trans- ;
position [accord. to the lexicologists; but not
accord. to the grammarians, because it has an
inf.n.]; (TA;) as also ;:B, aor., ;;,ﬁ, (T, M,
L, &c., in art. 393,) inf. n. 343 : (K in that art.:)
and he bruised, or brayed, it, (namely, saffron,
and the plant called u..;;,) and then wetted it with
water: (L in art. 3¢b:) and 355 she (a woman)
rubbed it (namely perfume) in mater, in_order
that it mtght dusol've (M,L.) e= 9& J.L.Jl Fy
j.,—ll inf, n. ..\,i and YWsUt; He removed the

hot ashes from the cake of bread ; syn. U!)l (TK.
[In the O and K, this meaning of these two verbs

oB 0.

is vaguely intimated, only by the words, ) sedlt
St oo A Dagy 2eid])

2. &3 Cpe 93 (Th, M, L) He turned amay
Jrom, or avoided, his adversary: (Th, L:) or he
Sled from him. (M.) [See a similar meaning of
36, above.] == And o3, (T, 0, K,) inf. 1. Jeels,
LK) Heaugured evil from the cry of the [bzrd
called] 3\$. (T, O, L, K.)

4. o301 He gave it, namely, property, (AZ, Ks,
T,S, M, 0,L, K,) to another: (AZ,Ks, T, §, M
L:) and 'S'L; :’Ul, inf. n. .8361, He gave him pro-
perty. (Mgh, Mgb.) It belongs to this art. and
to art. 3¢3. (L inart. 543.) — [And He, or it,
profited, advantaged, or benefited, him ; S.uts bemg

understood. Hence,] one says, U)-. u-’-”‘u‘

Hi] u.."i.;i.ol [If thou teach me a word, thou
givest me what is worth a thousand dirhems].
(A in art. she.) — [Hence, also, sU! said of
a word, and a phrase, It had, or performed, a
useful office, as expressive of a meaning, or as con-
tributing to the expression thereof, or as adding
to a meaning previously expressed. And hence,
It imported, or conveyed, a meaning; and par-
ticularly, when said of a phrase, a complete mean-
ing, so that a pause might be well made after
uttering it; 5.;2\; being understood.] == See also
10. — And see 1, last signification. w Also,
o381, inf. n. as above, He killed him; destroyed
him ; slaughtered him; namely, a man, and a
beast. (T,* L, and K*in art. 343.)

5. Jek3, a8 intrans. : see 1, latter half. s sueds :
see 10.

s 2rbs Py

8. L .Jl.lle Ohlaly s They two give, of
the property, each to the other; or profit, or benefit,
each other therewith : (I18h, T, O, K:) you should
not say glsslﬁ'; (K:) and :,..L!Jl oIl e
They two impart knowledge, each to the other:
(K in art. 393 [q.v.]:) or, in the opinion of MF,
both of these verbs are allowable. (TA.)

10. o3\zat (T, 8, M, &c.) Hegained it,acquired
it, or got it, for himself, namely, property [&c.];
(T,* M,* Mgh, Msb, and L and K in art. 343;)
and ¥ 530! is syn. therewith, (S, M, A, Mgh, O,
L, Msgb, K,) as used by some, (Msb,) having two

(M, and X in art. 543.) = [And He derived it,
learned it, or inferred it. — And Lo 3Uz He
gained, or derived, profit, advantage, or benefit,
JSrom him, or it ; 5:\56 being understood.]

3 Saffron: (1Agr, TA voce wdee :) or the
leaves of saffron: (L:) or saffron mizved, or
moistened with water §c. (§, O, L, K.) e And
The hair upon a horse’s lip. (T, §,0, K.)

[:\,.53 expl. by Golius as signifying (on the
authority of Meyd) Vir pusillanimus pavidusque,
is app. a mistake for .;..-‘j.]

3 (1,8, M, 4,0,L,K) and 5\, (T, §,
0O, L, K,) in which latter the 3 is added to render
the epithet intensive, (T, L,) A man who walks
with an elegant and a proud and self-conceited
gait, with an affected inclining of his body from
side to side. (T §, M, A, 0,L K.) One says,
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e 13 LoV e ,:; WS [Such a one
walks upon the ground] with an elegant and a
proud and self-conceited gait, &c. (A.) —e Hence,
SGAt is said to signify The lion. (0.) — And
The male of the agy [or oml]: (T, $,M, 0, K :)

ylori g, u,';.-di [which is also said to signify the

male of the ),; : for other explanations see ‘5:\;].
(S,0.) — And Y333, (M,) or this and 3, (T,
8,0, K,) One who collects together what he can,
and eatsit. (Lth, T, §, M, 0,K.)

:3\3 see the next preceding paragraph, in
two places.

o.\aU a subst. from .Jl.ll 36, (M, L, and K in
art. ’,3,) in the sense of ~.~J (M, L;) or an
act. part. n. from o.\.ali 4 .a’B (Msb;) Profit,
advantage, benefit, or good, which God bestors
upon a man, and which he [the latter, con-
sequently] gains, or acquires, and which he pro-
duces: (T, L:) an accession which accrues to a
man: (Mgb:) what one gains, or acquires, of
knowledge, (S, A, O, L, Msb, K,) and polite ac-
complishments, (Msb,) and property: (§, A, O,
L, K:) what one has recently acquired, of pro-
perty, of gold or silver, or a slave, or the like :
(AZ, Msb ;) and [simply] profit, advantage, bene-
JSit, or utility : and good: and knowledge: and
wealth, or property : (KL:) pl. 2133: (T, O, L,
Msb, K :) it belongs to this art. and to art. 3¢9 :
(TA:) some improperly derive it from ;l'j'm
(MPF.) — [Hence, Utility as expressive of a
meaning, or as contributing to the expression
theregf, or as adding to a meaning previously
expressed, of a word or phrase. And hence, A
meaning, or an import, of a word or phrase; and
particularly a complete meaning of a phrase, such
that a pause may be well made after the uttering
thereof.]

.;,L; [Perfume, &c.] mixed, or moistened with
. e 2.
water §c.; ($,0, L;) as also sghe. (Ag, T in
art. 3¢3.)





